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SzénkénegeistLnk !
Erősen a nyakonkon van a szénkénegezés 

ideje. A pécsi szőlészeti vándortanitó hirdeti is 
már a tanfolyamát, melyen a szénkénegezéu he­
lyes módját mutatja be a még azzal ismeretlen 
szőlősgazdáknak. Jó dolgot vélünk tehát csele­
kedni, (legalább is jobbat, mintha a fiaméi bor- 
vátok otrombaságaival háborgatnék olvasóink 
hazafias érzületét) ha szemelvényeket közlünk 
S i l l a y  József pécsi jónevü borkereskedőnek 
és tapasztalt szőlőtermelőnek régebben tartott 
azon előadása nyomán irt jegyzetekből, melyen 
Sillay a tanulmányújáról számolt be annak 
idején.

Becses dolgok ezek, mert ha egyebet nem, 
azt kell hogy elérjék, hogy az eddig hitetlen 
szőlősgazda csoport, mely a szakemberek szája 
ból nem hitte az igét — szédelgőknek, a maguk 
zsebjére dolgozóknak tartván őket — egy szin­
tén szőlősgazda társak bizonyításai után igaz 
hívővé válik s meg fogja tenni azt, a mit a 
saját jóvoltáért megtennie kell.

Sillay főleg a s z é n k é n e g e z é s  bive.  
Maga is széckéneggel gyérit a nagy kiterjedésű, 
jó hazai fajokkal beültetett szőlője nagy részét 
sikerült is szépen megóvnia a teljes pusztulástól, 
inig a két közvetlen szomszéd szőlő (az Antal- és 
Fáber-féle szőlők), a hol nem gyérilettek, tönkre 
ment. Az övé úgy áll e két kiaszott terület közé 
ékelve, mint egy darab oázis a Sahara sivatagon.

Sillay a különféle s z ö Iőb vidékeken jártá­
ban szerzett tapasztalatait nem rejtette véka 
alá, hanem a nyilvánosság elé vitte. De hát a 
megbocsáthatatlan közöny miatt azt az előadást 
is alig hallgatta húsz ember. Most mi, tekintettel 
a veszély nagy mértékére s a védelemnek ép

most alkalmas idejére, újból fölelevenitünk egyet 
8 mást Sillay jegyzeteiből, melyeket készséggel 
engedett át nekünk.

*
Három éve annak, bogy a phylloxera lát­

hatólag pusztit a pécsi szőlőkben — és mégis 
sokan vannak, a kik nem fogják föl a vész 
nagyságát, s a még jó karban levő szőlőkben 
uem alkalmazzák a szénkénegezést. Igaz, bogy 
ezzel sokan tévedésben vannak ; mert bárom év 
előtt megtörtént az a hiba, bogy a fölfedezett 
pbylloxerás foltokat kezdetben végképen ki akar­
ták irtaui, a mi pedig a tapasztaltak szerint nem 
lehetséges. Sokan tehát megrémültek a phyllo­
xera kiölésének ettől a módjától, mely a tökét 
is végkép kiölte.

A szénkénegnek csekély adagban való be- 
tec8kendése, a mit g y é r í t é s n e k  nevezünk : 
ez a h e l y e s  mó d  a v é d e k e z é s r e ,  s 
erre már számos utasítás forog közkézen.

Az idei erős tél és rendkívüli havazás 
sokakban azt a jó reménységet táplálta, hogy 
az kiölte a phylloxerát. A kiábrándulás nagyon 
közeleg és rémesen fogja meglepni a szőlőtulaj­
donosok közül azokat, kik az előbbi szép re­
ménynyel kecsegtették magákat. Most a nyár 
folytán látható már a kopárság terjedése, 8 azért 
élénken ajánlom az általam tavaly nyilvános 
helyen előadott védekezési eljárást, a gyérítést, 
vagyis a szénkénegnek kis mértékben való al­
kalmazását.

Ha jót akaró tanácsomat elfogadnák, az 
átmenet tűrhető s a nagy veszély elkerülhető 
lenne, — ámbár nagyon is ismerem az általános 
tévtanok, helytelen okoskodások hatását az 
együgyüek és könuyen hívők seregére, mely 
rendszerint a legolcsóbb tanácsot fogadja el leg- 
szivesebbeu. Minden embernek még a szőlészet 
terén is meg van a maga politikája, különösen 
á rövidlátóknak, kik nem veszik észre vagy nem 
akarják észrevenni a veszélyt, mely pedig még 
a közbiztonságot is fenyegeti, akkor tadni illik,

I mikor a munkásoknak nem leszünk képesek mun­
kát adni. Ha egy erőteljes munkás egy nap éhe­
zik, ezerféle gondolat támad agyában, hogy 
éhségét miképen elégítse ki. Ébenbalásra nem 
határozza el magát. A farkas is a tapasztalat 
szerint akkor támadja meg az embert, mikor 
már nem bir az éhségével.

Vigyázzunk, gondoljunk a bekövetkezhető 
veszélyre ! Azért figyelmeztetem a város atyáit 
és minden müveit embert, hogy teljes erejével 
támogassa a fölismert helyes irányt a védeke­
zésben.

A francziáknál szerzett tapasztalatok után 
azon gyanú merült föl, hogy azért igyekeztek 
úgy tüntetni föl a dolgot, bogy csak amerikai 
vesszővel lehet boldogulni, mert ők amerikai
vesszővel kereskednek. Éu se szénkéneggel, se 
amerikai vesszővel nem kereskedem, hát kimond­
hatom bátran, hogy az amerikai vesszőkkel való 
boldogulást nem látom olyan rózsaszínben, mint 
azok, kik a közönséget ezzel boldogítani vélik. 
Eleintén azonban a szénkénegezéssel is — be­
vallom — úgy voltam, hogy akkor hittem benne 
föltétlenül, mikor az eredményt szembesítették 
nekem. Ez megtörtént velem Budán, Szilágyi 
egyetemi könyvtári igazgató szőlejében, bol a 
védekezés eredménye aunyira megnyugtatott, 
hogy bár drágáu szereztem meg a tapasztalatot, 
mégis az áldozatot túlkevésnek találtam a ta­
pasztalat gazdag voltával szemben.

Szilágyi a budai németajka, vasfejtt vin- 
czellért Staub tanárhoz küldte, hogy az igye­
kezzék a hitetlent meggyőzni a phylloxera ve­
szedelmes voltáról. A sváb egy ajándékba kapott 
nagyitó üveggel tért vissza még úgy 5 év előtt 
s azóta sikerrel széukéuegez annyira, hogy ma­
gam is az ő rendszerét követem : a s z é n ké­
ne g e t kevés  a d a g o k b a n  t öbb  l y ukb a  
o s z t v a  b e f ö c s k e n d e n i .

A szénkénegezés oly egyszerű, hogy nem­
csak a budai vinczellér adhatja meg a kellő 

I útbaigazítást, hanem az én vinczeilérem is. Vá-

A Pécsi Figyelő11 tárczája.

V aléni nász.
Drama 4 fölvonásban. írták: G a n g b o f e r  
L a j o s  és B r o c i n e r  Ma r c o .  Fordította :

K ü r t b y  Emi l .
A néniét drámairodalom ezen kiváló aj 

terméke, mely rendkívül érdekes tárgyánál togva 
a hazai és nem hazai románok közt nem csekély 
izgatottságra adott okot, p é n t e k e n  k e r ü l  
s z í nr e  s z í n k ö r ü n k b e n .

B r o c i n e r  Ma r e o ,  az Oláhországból 
kiutasított iró, a német G a n g b o f e r  L a j o s -  
8 a 1 szövetkezve irta meg müvét. A tárgy a ro­
mán társadalmi életből van merítve oly kiváló 
szerencsével, a minővel csak elvétve találkozunk 
színdarabok sujetjénél. Egy darab élet ez a mai 
román világból.

Az első fölvonás Fortunát Demeter (Sárdi) 
tönkre jutott bauesti bojár elegáns pipázó szo­
bájában folyik le, hol csakhamar megtudjuk
C m 8» w I

irünspecht bankár (Végh) szemtelen föllépéséből, 
hogy neki a házigazda 300 ezer arany frankjá­
val tartozik már hat év óta s ennek biztosítá­
sára az összes ingó és iugatlan vagyout lefog- | 
laltatta, most fölhívja a fizetésre. A bojár ha- I 
lasztást kér addig, mig fia J o d e 1 (Pethes), ki 
az Ügyvédi pályát elvégezte, előkelő társadalmi I 
helyzeténél és tehetségénél fogva választhat a

leggazdagabb bojár lányok közül és egyszersmind 
némi czélzással szól a szép B o g d a n  Piáról  
(Augyal Ilka), kinek auyai vagyona kerek egy 
millió. Ez a millió van hivatva rendbe hozni az 
anyagi kérdéseket. Jonel csak most érkezett 
haza Németországból, hol tiz évig tanult s atyja 
nyugtalauságából finom érzékével rögtön meg­
sejti a katasztrófát, melynek hullámai már erősen 
csapkodnak a család feje fölött. Bizonyosat sze­
retne tudni, de a vén Fortunát egyik vendégü 
két C s u k u t (Szilágyi) kéri töl a való közlésére. 
Ez a Csuku, ki mellesleg szólva papos, rendkívül 
szarkasztikus ember. Maró gúnynyal beszél a 
román népről, mi az idealista Joneit annak vé­
delmére ösztönzi. A beszélgetés folyamán Csuku 
tudatja vele, hogy a valéni bojár holnap tartja 
nászát a czigáuy hegedűs B a r b u  (Dezséri) 
leányával, a szép S z a n d á v a l .  (Szilágyiné.) 
Ez alkalomból Jonel elmondja, hogy gyermek­
korában egyszer a valéni temetőben egy sereg 
cziganygyerckkel találkozott, köztük volt Szanda 
is. Az egyik eziganytíu egy madárfészket fosztott 
ki Ostorával akarta megfenyíteni. De a gyere­
kek elmenekültek. Csak Szanda maradt ott s 
haragjába!) egy ökölnyi nagyságú kavicscsal 
fejbe ütötte. Lerogyott. A vér elborította szemeit. 
Midőn eszméletét visszanyerte, a pópa szobájá­
ban feküdt.

Ekkor az ajtó lassan kinyílt és a hasadé- 
kon egy fekete fürtös fej kandikált be : Szanda 
állott előtte égő szemeit rászegezvo. Ajkai re­
megtek és könyek peregtek arczán végig. Hir­

telen nyaka köré fonódtak karjai és ajkán egy 
forró csók égett. . .  fölriadt, de Szanda már 
kisurrant. S megjegyzi, hogy gyermekségének 
egy emléke sem áll oly élénken, oly fényesen 
szemei előtt, mint ez a temetői jelenet. Csnku, 
halálosan szerelmes lévén Szandába, Jonel rokon­
szenves visszaemlékezésére bizonyos rosszul pa­
lástolt féltékenységgel kérdi : vájjon szivében 
nem nött-e a gyermek emléke, mint Szanda 
maga? Mert csodákat fog látni ezen a leányon. 
Notara (Somogyi) a valéni üreg bojárnak, a 
tapasztalt nőismerönek, már a szép gyermek 
föltűnt s Szaudát bojarleány módjára neveltette 
és most, hogy gyönyörű uövé fejlődött, letépi aa 
érett szép gyümölcsöt. És az hozzá megy, mert 
okos és praktikus leány létére föl tudja hasz­
nálni az életet.

E párbeszéd alatt P a r a s z k i c z a  (Bod­
rogjáé) levelet hoz Notarától Csukuuak, melyben 
tanácsot és segítséget kér tőle. Falvának paraszt­
jaiba, kikkel évek óta pörben állt, belehajt az 
ördög. Komoly zavargásoktól fél. Csuku eltávo­
zik a kellő intézkedések megtétele végett, mialatt 
Szanda megjelenik a színen, bogy Fortunáinak 
köszönetét fejezze ki a pompás ajándékokért. 
Első pillanata Jonelre esik, megáll, meröeu rá­
néz, lassan feléje emeli kezét, aztán bomlokáu 
végig simít és meginog, mintha ájulás érné. Jo­
nel ijedten segélyére siet. Szanda lassan magá­
hoz tér, s miután ama bizonyos temetői jelenet 
óta folytonosan szerelmes Jonelbe, ki akarja 
puhatolni érzelmeit, do e helyett elárulja öuma-
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•árhelyi hegybiztos, Németh József városi ügyész,
Horváth Autal és Géza urak, kikről tudom, hogy
siéukéuegezoek, megnevezhetnek s ajaolhatuak
olyau Ügyes embereket, kik a széukéuegezést
jól értik. Ehhez csak kevés áldozatkészség kell,
meg az, hogy messze kerülje az ember az olcsó
tanácsokat, a boazorkáoy-Ustüküt, meg a uaph-
talint, a mely a moly eileu igen jó volt eddig,
de most már azt is kiszorította a diólevél.«

A jövő alkalommal az egyes telepeken 
észlelteket soroljuk föl Sillay jegyzetei nyomán.

A  választási törvény
tása.

i •egváltozta-

I r á n y i  Dániel a képviselőház mai ülé- 
sébeu iuditvauyt adott be a képviselövalasztasi 
törvéuy tárgyában. Ez indítvány, mely indoko­
lás végett a közigazgatási javaslat általános tár­
gyalásának befejezése után fog felvétetni, igy 
hangzik :

Tekintve, hogy az osztóigazság kívánja, 
hogy mindazok, a kik az ország terheit viselik, 
annak jogaiban is lehetőleg részesüljenek;

tekintve, hogy az 1874: X X X I I I .  t.-czikk, 
a helyett, hogy az 1848-iki törvényben biztosí­
tott választási jogot a haladó kor igéuyeihez 
képest kiterjesztette volna, azt ellenkezőleg te­
temesen megszorította;

tekintve, hogy daczára az 1874-iki törvéuy 
rendelkezéseinek, úgy a választók összeírása, 
mint a választást megelőző többi hivatalos cse 
lekmények körül számos visszaélés követtetik el 
s a mozgalom alatt sok helyen etetés-itatas s 
egyéb visszaélések folynak s illeték télén hivata­
los nyomás gyakoroltatik a nélkül, hogy ezen 
törvénysértésekre kellő orvoslás, illetőleg meg­
torlás következnék :

utasítsa a t. kcpviselőház a kormauyt, hogy 
a kir. kuriáuak a vitas választások feletti bírás­
kodásról szóló s még a jelen ülésszak alatt be 
nyújtandó törvényjavaslat letárgyalása s a tör­
vény erejére emelése után —  addig is, mig az 
általános szavazatjog behozatnék —  az 1874-iki 
választási törvéuyuek a következő elvek alapjan 
leendő módosítása iránt még ezen országgyűlés 
alatt s oly időben terjeszszen elő törvényjavasla­
tot, hogy az elfogadtatván és szeutesittetvén, 
mar a legközelebbi általános választásoknál zsi­
nórmértékül szolgáljon :

1. A választói kepesseg legyeu egyenlő az 
egész országbau, tehat szűnjék meg az egykori 
Erdélyre nézve fennálló külön czenzus.

2. A választói jog terjesztessék ki az 1848-iki 
törvéuy szerint jogosultakon kívül mindazon pol­
gárokra, a kik önállók és legalább négy forint 
egyeues állami adót fizetuek.

Az 1848— 49-iki honvédek azonban czeu- 
zus nélkül is bírjanak szavazattal.

3. Az adófizetés lefizetésének elmulasztása 
De vonja maga után a szavazati jog elvesztését.

4. Pótoltassanak czélszerü rendelkezések­
kel az 1874 iki törvéuy mindazon intézkedései, 
melyek az összeírások törvényességének ellen­
őrzésére, a választási mozgalom szabadságára, 
a választók szabadságának és tisztasagauak meg­
őrzésére s a visszaélések megszüutetesére szük­
ségesnek bizonyultak.

— (Péter és P ál napján,) a mely 
napon t. i. a mi diszes székesegyházunk búcsúja 
van, óriási uéptömeg hemzsegett a székesegy­
házban, s az előtte levő téren A  szomszéd fa­
lukból bevándorolt nép mind látui akarta a hi­
res templomot, s azért nyolcz órakor tömve volt 
a székesegyház. Ezután már csak nagy nehezen 
lehetett betérni. Kilencz órakor érkezett meg a 
megyés püspök, a kanouokok és udvari papok 
kíséretében, hogy bemutassa a szent áldozatot. 
Mise alatt már annyira megtelt a templom, hogy 
kénytelenek voltak a déli ajtót betenni, s igy 
a nyugati főbejáratnál valóságos küzdelem fej­
lődött, a mely a legmagasabb fokra csak mise 
utau hágott, midőn a vidéki nép egymás hatan 
tört ki. Hiába volt a kérés, ott nem használt 
semmit s nem egy intelligens embernek keser­
ves kinszeuvedést okozott. S inig a püspök a 
főoltárnál a papai áldást osztotta, addig a tem­
plom ajtóbau már ököllel adta tovább a nép. 
Pedig ezen segíthetett volna a rendőrség, s meg­
akadályozhatta volna a külső népnek a tem­
plomba való tódulásái akkor, midőn abból a hí­
vők kijönni készülték. Volt ugyan kirendelve két 
rendőr, de azok nem ott álltak, a hol kellett 
volna. Számosán kívül rekedtek a templomon s 
kénytelenek voltak visszatérni „biztonság" ked­
véért. A uagy uéptömeg csak a déli órákban 
oszlott szét.

— (Papszentelés.) Az idei negyedéves 
bittanbaligatók f. hó 28 au kapták föl asubdia- 
konatust a Corpus-Cbristi kapoluában. Előzőleg 
három napon at meditálták, hogy méltó előké­
születtel vehessék át a püspök kezeiből a na­
gyobb egyházi rendeket. A papjelöltek a kö 
vetkezők voltak : Fraucsits Pá , Fucbs Vilmos, 
Gyömörey Zsigmoud, lloracsek Andrus, Mayer 
György, Pelz Alajos. Szabó Dezső, Hitter Illés 
és Péwahl Vilmos, a kik közöl ketten csak a 
subdiakiuatust kapták föl, miután még nem ér­
ték el az egyházi rend fölvevéséhez megkívánt 
kort. Folyó hó 30-án szentelte föl a megyés 
püspök a többieket, a mely ténykedésénél szá­
mosán voltak jelen a hívők közöl is. A fülszeu- 
telés napján az itju leviták a püspök vendégei 
voltak. Gyömörey Zsigmond, ki csak a subdia- 
konatust kapta föl, további kiképzés végett a 
római egyetemre fog menni.

— Bizonyítvány kiosztás. A hely- 
J beli középiskolákban folyó bó 28-áu tartották 
I meg a „Te Deumu-ot, a mely utau a tanulók az

iskolai bizonyítványokat kapták ki, hogy ismét 
oda térjenek vissza, a honnan mindig oly fájó 
a búcsúzáé. Akár milyen volt is az eredmény 
de egy édes érzelembeu mindannyian megegyez’ 
tek: a viszontlátás örömében. Ki ig Írhatná le 
azt a felejthetetlen érzelmet, midőn egy bosszú 
év utáu ismét viszontláthatja egymást a szülő és 
gyermek. E  valódi boldogságot csak a vakáczióra 
hazatérő gyermek-ifjú érzi, a mely érzelem késő 
véu8égünkig mindig felejthetetlen marad.

— (Táviratforgalom  a király na­
pok alatt Pécsett.) A  király ittléte alkal­
mából juuius I9-iöl 22-ig az itteni távirdabtva- 
taluál 635 drb távirat 26,399 szóval adatott f ii, 
578 drb 9159 szóval érkezett be és 578 drb 
9159 szóval átfutólag kezeltetett. A  legerősebb 
nap volt ő felségének érkezési napja, június 
21-én, mely napon 173 drb távirat 10,594 szó­
val adatott föl, 119 drb 3061 szóval érkezett be 
és 33 drb 669 szóval átmenöleg kezeltetett. Az 
összforgalom 1331 drb táviratból állott 37,454 
szóval. A  rendelkezésre állott személyzet ará­
nyához képest ez valóban kitűnő működésről 
tanúskodik és méltán megérdemelték mindazok 
kik ebben részt vettek, azon kitűnő elismerést 
melyet a fővárosi és helyi sajtó képviselőitől 
nyertek

w

— (Szénkénegezés.) Dezső Miklós bo­
rászati v. tan. fölhívja vidéki szőlősgazdáink 
figyelmét, hogy a pécsi kaptalaui uradalom pa- 
tacsi (szt. Miklós hegy) szőlőjében épeu most 
folyamatban levő szénkénegezési munkálatokat 
tekintsék meg, hol a múlt évi széukéneggel \aló 
gyérítés eredményeit is láthatják. Különöseu 
megnézni való ott az amerikai alanyokon levő 
zöldojtvanyok termése mivcletmódja és az idei 
ojtások eredménye is.

— (Gimnázisták hangversenye.)
Nincs haladatosabb produkezió, mint mikor a 
diákok valami előadást rendeznek az iskola tá­
lai között, vagy azokon kivül holmi diák-tancz- 
estéiyt a szülőknek meg az iuté/.et barátainak. 
Akar öuképzököri ünnepély, akar éuek-elöadas, 
akar tánczestély legyen az, akár lizetéses, asur 
ingyenes: annak mindig van publikuma. 8 ez is 
csak azt jelenti, hogy a íiatalsagé a világ ked 
vezése, ö a közönség kedveDCze. A főgimnázium 
földszinti nagyterme szombaton délután 4 órakor 
zsúfolásig megtelt felében bölgyközöuséggel má­
sik felében tertiballgatósaggal. Az intézeti ének
kar, melyet Á g h  Tiraót dr. tanár vezet, tartotta 
évzáró ünnepélyét. A  négyes énekkar az elő­
adott hat dallal dicséretes dolgot miveit. A sop- 
raiiok között uéháuy tisztán, kedvesen csengő 
hang emelkedett ki, a bassusok is meglepőek. 
A két közbeeső hang is tisztáu intonált. Hamu- 
latos fegyelmezettséggel brillírozott ez a körül­
belül 60 tagú gyermek- és fértí-kar, egyöntetű 
pianissimói és cresceudói megleptek mindenkit. 
Ez pedig a mesterük, Á g h  tanár érdeme, a 
miért kapott is tapsot és eljeut eleget. Az ének 
közötti szüneteket Girardi Rezső, Reberics Imre

július l-é.

gát. Jonel tartózkodóan viselkedik, a mi mély 
keserűséggel árasztja el a szenvedélyes nőt. Ta  
vozása alkalmával meghívja másnapi esküvőjére. 
A visszatérő Csuku már csak az ablakon keresz­
tül láthatja s óva inti Jonelt, ne nézzen mélyen 
sötét szemeibe. Úgy jarhatna, mint ö. S meg­
váltja, hogy az őrülésig szereti, de nem reuiéuy 
nélkül.

Szanda tüzes, életteljes, fiatal, Notara pedig 
aggastyán. Számit arra, hogy hatalmas szenve­
délyének sikerül annyira hatni szivére, hogy 
egyszer karjaiba omlik. Megdöbbentő cziuizmus- 
sal telt nyilatkozata után, melynek szúrós éle 
Jonel ellen irányul, hirteleu atuieuettel, vérig 
sértő guuyjának betetőzéséül ördögi nevetés k í­
séretében azt kérdi tőle: nem él-e rajougó lel­
kében Hogdan Pia kisasszonyért is valami gyér 
mekkori emlék?

Jonel e név ismételt haliatara füllobban s 
midőn megtudja, hogy anyja nyugalmáért, nő­
vére jövőjéért s atyja becsületéért nőül kell 
vennie e milliomos leányt, különben Hanesti 
dobra kerül, szülei koldusok leszuek s nővérének 
jövője töukre vau téve: összeszedi férfiúi e1 éjét, 
melyre súlyos helyzetében nagy szüksége vau s 
behivatja atvjat, ki oda kiút ült es remegve 
várta tia elhatározását, de e közben nagy zajjal 
megérkeznek a valeui jobbágyok D r á g ó s  ko­
vács (Pintér) vezérlete alatt s fölkérik Jonelt, 
hogy legyen az ügyvédjük a Notara elleni bir- 
tok pertik beu a harmadik bíróságnál, mert kettő- 
uéi mar elvesztették, daczára hogy az igazság

uapnál világosabban az ö részüköu vau, de ná­
luk a parasztnak nincs igazsága.

' tonök és a biró a bojárral tartanak, a 
kinél tele eszik és iszszák magukat. A városbeli 
ügyvédek egyikében sincs mar bizalmuk, igy hát 
belé vetik utolsó reméuyüket. Jonel elfogadja 
Ügyük képviseletét, mire a nép örömrivalgas 
közt betódul s lábaihoz borul.

A második lölvouásbun, mely Notara va- 
léni kastélyának pompás téli kertjében játszik, 
Notara és Szanda lakodalmát ülik az összes 
megyei iutelligenczia részvétele mellett. Itt ta­
lálkozik először Jonel Piával s kölcsönösen meg 
szeretik egymást szülőik nem csekély ürömére. 
Szauda otthagyva a mulatókat faradalmait jön 
kipilieuui s találkozik Jouellel, ki őszintén kívánja 
neki, hogy találja meg a boldogságot, melyet 
keresett. Szemére hányja, hogy elvállalta a va 
léni parasztok ügyét s ezáltal ellenfelévé lett. 
Jonel visszautasítja a szemrehányást azon gú­
nyos megjegyzéssel, hogy az új állasával jaró 
kötelességeket valóban gyorsan fölfogta.

Szauda kouyek közt védekezik. Nem visel­
heti el, hogy a szeretett Jonel rosszul vélekedjék 
róla. Azzal a csókkal a pópa szobájában kéz 
dődött benne a vágyódás abba a verőféuyes, 
sziuporapas, boldogsággal és életörömmel tele 
világba, melyben Jonelt megpillantotta s hogy 
hozza hasouló lehessen és méltó szerelmére, el­
fogadta Notara ajánlatát, de csak most latja, 
milyen rút utón járt. Nem tud parancsolni többé

szivének s zokogva keblére borul, miután beval­
lotta, hogy végtelenül szereti.

Jonel hivatkozással arra, bogy a mit ez 
órában beszél, az őrület és bűn, \isszautasitja 
szerelmét, Szauda azonban szenvedélyétől elva- 
kittatva eldobja koszorúját s újra Jonel karjai 
közé szalad, de ez eltaszitja s hogy teljesen el 
is tdegeuitse magától, tudatja vele, hogy bensője 
üres volt, midőn hazába lepett s övéiért föl akarta 
magát áldozni szeretetböi, de mikor elveszettnek 
hitte boldogságát, akkor találta meg csak igazan.

Szereti Rogdáu Piát szive mélyéből, utaik 
tehát örökre elváltak. Szanda görcsös zokogás 
közt kezeivel elfödve arezat a divánra hanyatlik 
s csak atyjának, az öreg Harbunak rekedt ne­
vetésére riad föl.

E z  a miért leáuya szégyenli magát miatta, 
Notara pedig kutyákkal Űzette ki udvarából, el- 
moudja neki, hogy anyját, mert volt becsüleiér- 
zése, szive és hti maradt hozzá, halálra korba- 
csoltatta —  a gazdag bojár Notara, a terje.

Ezt a történetet hozta neki naszajáudokul.
Szauda vad fajdalmában zokogva kaczag. 

Ily kétségbeesett állapotban találja az ittas 
Csuku ; s a kártyázás miatt távol levő férjjel 
meg jobban sebzi szivét. A  pohár csordultig telt. 
Szanda teljesen ki vau kelve önmagából.

Csuku egy morfium muriaticummal telt üveg­
csét vesz elő s gonosz ezélzattal magyarázza 
hatását. Szanda égő szemekkel nézi az üvegcsét, 
a távozó Csukut szótlanul követi s egy alkalmas



és Szántó Hugó intézeti tanulók töltötték ki 
majd egyesben, majd kettesben, majd meg bár- 
másban zongorán, harmoniumon és hegedüu. 
Előadás után Inczédy igazgató beszed kíséreté­
ben kiosztotta a kitűzött jutalmakat. A  Pataky 
Lucidus irgalmasrendi főorvos által fölajánlott 
1 db cs. aranyat P a u e r Frigyes V. o., a Szuly 
János Ügyvéd által kitűzött 1 db cs. aranyat 
S z á n t h ó  Hugó VI. o., a Wimmer Julián dr. 
irgalmasrendi orvos 2 ezüst forintját T  u m ó 
Antal III. o., a Magenheim plébános 2 db 10 
fraukos aranya közUl az egyiket S z u l y  Aladár
III. o., a másikat M i 11 i u g e r Géza I. o. la 
nuló kapták. Az igazgató végUl köszönetét mon­
dott az adakozóknak s az intézet belső dolgai 
iránt élénken érdeklődő közönségnek, mire hosz- 
szas éljenzéssel lelelt a közönség, kitüntetve 
ezzel az igazgatót és Ágh tanárt az énekkar 
vezetőjét.

— (Phylloxeras járás.) Dezső Mik­
lós szőlészeti vándortauitó konstatálta, bogy 
immár az egész hegyháti járás szőlőterülete iu- 
ficziálva vau, még pedig nagy mértékbeu.

— (Pécsi iparos kitüntetése.) A
Budapesten székelő országos iparegyesület éven­
ként —  kiállitásou kívül —  ki szokott tüntetni 
több magyarországi iparost, az illető kamara 
fölterjesztése alapján. A nemrég tartott közgyű­
lésen C s u k á s  Zoltán pécsi bádogost tüntette 
ki brouz-diszéremmel.

— (A  választók figyelmébe.) A
pécsvárosi választókerület közpouti választmánya 
a kiigazító bizottság által befejezett választói 
névjegyzéket fölülvizsgálta, s e jegyzék julius 
bó 5-étölt 2n.éig bezárólag a városház iktató- 
hivatalában közszemlére kitétetett, a hol azt reg­
gel 8— 12-ig és d. u.2— 6 óráig megtekinthető és 
lemásolható. A jegyzék ellen jul. 15 éig lehet 
fölszólalni és pedig kellő okmányokkal fölsze­
relt írásban, melyet a központi választmányhoz 
kell benyújtani. E  íölszólalások julius 16-atól
25-éig d. e. 8 —  12-ig és d. 2 — 6-ig lehet bete­
kinteni a töutemlitctt helyen s ezekre is a k i­
tétel ideje alatt megteheti írásbeli észrevételeit, 
a ki erre jogosítva van. —  A  törvény ezen ren­
delkezése folytán tehát ligyelmeztetjük elvtár­
sainkat, nézzék meg, vajon nevök benn vau-e 
a névjegyzékben s helyesen vau-e beírva a ne- 
taláui elönévvel illetőleg ezt jeleutö kezdőbetű­
vel együtt s helyesen van-o bejegyezve életko­
ruk, nehogy a választásnál e miatt kifogást te­
gyenek ellenük. És ha vagy kimaradtak a név­
sorból, vagy hibásan jegyeztettek be, akkor ad­
janak be irásbau felszólalást a névjegyzék ki­
tételét követő tiz nap alatt. De nemcsak saját 
személyüket illetőleg élhetnek a polgárok fel­
szólalással, hanem bármely jogtalan felvétel vagy 
kihagyás miatt is s egy beadványba több egyénre 
vonatkozó felszólalás is foglalható. A beadvány­
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ról a fölszólalónak kívánságára téritvéoy adandó. 
A felszólalásokat mindenki megtekintheti s azokra 
a névjegyzék kitételének uapját követő húsz nap 
alatt észrevételeket nyújthat be, és pedig min­
den beadványhoz külön.

— (Sajtóesküdtszék! tárgyalás) 
lesz f. hó 4-éu azaz jövő szombaton délelőtt 9 
órakor a pécsi kir. törvényszék büntető tanács­
termében. F  1 ó r i s Endre dr. ügyvédjelöltnek 
V a r g a  Vitus szerzetes siklósi lakós elleni pa­
nasza kerül tárgyalásra. A vádlott szerzetest 
E g r y  Dezső ügyvédjelölt fogja védeni, mig a 
vádat maga a panaszos fogja előterjeszteni.

— (Dalestély.) A „Pécsi Dalárda4* szom­
baton este a nemzeti casino kertjébeu alapsza- 
bályszerü dalestélyt rendezett, melyet a pártoló 
tagok nagy száma látogatott. Ennélfogva nem 
hiáuyzott semmi ahhoz, hogy az est jól sikerül­
jön, csak épen az ott levő közönség érdeklődése, 
melylyel soha sem tisztelik meg a dalárdát, hogy 
annak preczizül előadott dalait türelemmel meg­
hallgatnák. Ennek után tancz volt s a négyese­
ket 54 pár tánczolta.

— (Halálozás.) Múlt vasárnap temették 
nagy részvét mellett Rácz-Tőttösön M á g y á r  e- 
v i t s  Kadiszláv gör. kel. szerb plébánost, ki e 
hó 19-én halt meg 67 éves korában. Az ősz, 
mosolygó arczu, elegáns szerb papot számosán 
ismerték e megyében, ki finom modorával még 
az idegen hivek tiszteletét is kiérdemelte. A teme­
tési szertartást K á t i c s  lipovai plébános végezte 
fényes segédlet mellett. —  F. hó29 én elhunyt 
Pécset V i t é z  Autal általánosan ismert pécoi 
halárus —  életének 76. évében. Hűlt tetemeit 
ma —  jul. 1-én d. 4 órakor kisérik örök nyu­
galomra a siklósi országút 28. számú házból a 
budai külvárosi temetőbe.

— (Talált régiségek.) A mohácsi 
Margita sziget partján érdekes régiségekre búk- 
kaut szántás közben két dautovai földmives. Egy 
háromnegyed liter nagyságú agyagedénybe akadt 
meg az ekevas, mely az edényt szétzúzván, ab­
ból több régi aranypénz hullt ki „Sigismuud44 
„Ladislausu és „Mathias" czimü föliratokkal. A 
szerencsés föltalalók útnak indultak, hogy a ta­
lált aranypénzt beváltsák. Igen ám, csakhogy a 
lelet tudomására jutott a eseudörséguek is, mely 
csakhamar házkutatást tartott az „aranyu pa­
rasztoknál, a kik a talált 42 drb aranypénzből 
26 drbot beváltottak. A községi elüljáróság a 
leletről jegyzőkönyvet vett föl, melyet a meg­
maradt 16 drb arannyal együtt átadott a bajai 
főszolgabiróságnak intézkedés végett.

— (Fölm entett körjegyző.) S e y
István lancsuki körjegyző ellen indított fegyelmi 
eljárás egész mostanig húzódott, mig végre el­
intézést nyert. A miuap hirdették ki a határo­
zatot, a melynek értelmében Seyt fölmentették 
és előbbi hivatalába helyezték vissza.

pillanatban kikapja kezéből s Csuku minden erő­
feszítése daczára is magánál tartja.

A mint Csuku elment, Szauda az üvegcse 
tartalmát egy félig telt pezsgős pohárba tölti s 
midőn ajkához emeli, megszólal kívülről Barbu 
mélabus futamoktól megszakított nótája. . . Anyja  
dala . . .  a poharat leteszi, kezei ölébe hullanak 
s hallgatva hámul maga elé. Férje beléptére 
fölrezzen, ton pa sikolyiyal s az undor mozdula­
tával hátra támolyog.

Notara megszondázván, vizet iuui jött. K ö ­
rülnéz meglátja Szanda által letett pezsgős po­
harat s kiissza neje figyelmeztetése ellenére. A  
A méreg hatása gyorsan bekövetkezik, Notara 
alig szólhat uehany szót, hangja elhal, karjai 
élettelenül esnek le. Szauda a rémület sikolyjával 
támolyog felé. Megfogja karját mely lehanyatlik. 
Notara a földre gurul.. .  Meg van halva. Szanda 
éles sikolylyal támolyog hátra, levegő utáu kap­
kod s egy ajtófelé vánszorogva segítségért kiált.

A harmadik fölvonás B o g d á u  (Dáluoki) 
volt miniszter szalonjában, a kerületi székváros­
ban történik. A közvélemény Notara gyilkosa- 
uak Szandát tartja, sőt egy hírlapíró (Polgár) 
lapjában közzé is akarja tenui, kogy a valéui 
bojár nem természetes halállal múlt ki liauem, 
saját neje mérgezte meg.

Csuku —  mint kósza pletykát —  uem 
eugedi meg e czikk megjelelenését. Olescu hír­
lapíró azonban ő ra mint államügyészro hivat­
kozik, ki a gyilkosnö letartóztatását mar el is
rendelte.

Szanda szinleg szerencsét kívánni jön Piá­
nak közeli egybekeléséhez Jonnellel de valójá­
ban azért, kogy ha lehet meggátolja e házas­

ságot. A közöny álarcza alatt beszéli el, 
mint olyan dolgot, melyet mindenki, igy tehát 
Pia is tud, miszerint Jonel kényszerítve válasz­
totta öt s keze neki volt szánva mielőtt még 
ismerte volna. Pia könytelt szemekkel teszi meg 
szemre hányásait Jouelnek, ez férfias fájdalom 
mai világosítja föl, hogy igaz, hogy atyja kí­
vánságára ment a valéni lakodalomra hogy vele 
megismerkedjék, de becsületes és nyílt akart 
lenni. Meg akarta mondani, hogy igen szavát 
hűséggel akarta meghálálni, a miért atyját szé­
gyentől, anyját és húgát a bánattól megmentette.

De mikor meglátta ifjúsága viruló szépsé­
gében, lelke mélyéből megszerette, uem bírt 
többé a nyíltság bátorságával, félt tiszta szerel­
mük boldogságát megzavarni.

Szauda távozni akar. Csuku nem bocsátja el.
S itt következik egy hatalmas erővel meg­

írt idegfészitő jelenet, mely ritkítja párját.
Csuku cserében a gyilkosság vádjának el­

ejtéséért Szanda szerelmét kéri. Ez a leghatá­
rozottabban visszautasítja. Csuku kérlelberetleuül 
olfogatja és bíróság elé állítja. Védelmét a ne­
mes szivü Jonel vállalja el.

A negyedik felvonás esküdtszéki tárgyalás, 
melyen Csuku és Jonel mérkőznek össze. A 
tárgyalás végén berohannak a valéni parasztok, 
kik perük elvesztését Jouelnek tulajdonítják, 
úgy okoskodván, hogy azért védelmezi Szandát 
a gyilkosság vádja ellen, mert cserbe hagyta 
ügyüket és a bójáméval összejátszott. Főkolom­
posuk Dragos revolvert vesz elő s Jonelre lö. 
Szanda azonban eléje ugrik s a lövés őt teríti 
le, s nemsokára meghal Pia karjai közt.

— (Angaster dicsérete.) A mi csen* 
desen dolgozó, szerény AngsterUnk szép elisme­
résben részesült a király-napok alatt. Nincs 
ugyan a kitünteteudök listáján az ő ueve, pedig 
arra lenne érdemes ; sőt jó forrásból tudjuk, 
hogy voltak a kik erősen proponálták ; de ott, 
ahol az érdemet uem polgári értelemben mérle­
gelik, letörlődött az ő —  minden hire mellett is 
egyszerű ueve. De h szén ezt maga sem akarja. 
Az ő soha sem tolakodó, szerény lelke többre 
becsüli az ö munkáját értő emberek elismerését. 
Ezt pedig elnyerte akkor, mikor H a b e r 1 Fe- 
rencz, a regeusburgi egyházi zeueakademia igaz­
gatója, ez a kivaló zenész megtekintette Aug- 
sternek összes pécsi orgonáit s magat az orgoua- 
gyarat. Uaberl a kiraly-uapok utáu való kedden 
végig járta a templomokat, a melyekuek Ang- 
ster készítette az orgonáját. Behatóau megvizs­
gálta a székesegyházi monstre orgonát, még pe­
dig aunyira behatóan, hogy bele bujt annak a 
gyomrába is és ott szemlélte meg a művészi 
szerkezetet, melyről később valóságos elragad • 
tatással beszélt. Aztán a belvárosi orgona lágy 
hangjai bájolták el, s dicsérőleg nyilatkozott az 
ágostoutéri templom orgonájáról is. A  gyár meg­
tekintése atáu a leghatározottabban kifejezte ab. 
beli meggyőződését, hogy messze földön is ritka 
az ilyeu kiváló gyáros, kinek müvei a külföldi­
ekkel kiállják a versenyt. A  kiraly-uapok alatt 
S z a s z Karoly ev. ref. püspök és 8 z i 1 a s y 
Aladar kúriai bíró, az ev. ref. küldöttség egyik 
tagja is meglátogatták Augster gyárát, a hol ep 
most készül a budapesti Kalvin-tér ref. templom 
3 mauualés, 36 változatos új orgouaja, melyről 
a vendegek most is nagy elismeréssel szóltak s 
megjegyezték, hogy latva o pompás munkának 
nagy gonddal és lelkiismeretességgel készülését, 
epeuséggel nem sokalják érte a kikötött arat.
—  Azt hisszük : az ilyen dicséretek nagyobb 
dicsőséget hozuak az Augster gyarara, mint akár­
milyen ordó.

— (V illáin  a derült ég boltozat­
ról.) B o d o l y a n  a siklósi járásban e hó 27- 
dikén déli 12 órakor, midőn az égboltozat lát­
szólag teljesen tiszta volt, leütött a villám s egy 
két eves tinót agyousujtott, a távolabb álló pász­
tor szemidegei pedig a roppant világosságtól 
aunyira megsértődték, hogy most is hiba» a 
lató szerve. Érdekes, hogy a villámütés helyétől 
50 lépésnyire eső sem volt.

—  (Hymen.) V o d i c s k a Fereucz mo 
hácsi kir. járásbirósagi aljegyző szombaton es­
küdött meg Német-hólyon E ö r y  Klemeutiua
kisasszonnyal, az ottani gyógyszerész leáuyaval.

• •

—  G i n d l  Ödön székesfehérvári kereskedő, 
Gindl a „pécsi kegyeletu intézőjének fia, elje­
gyezte Kubik Katicza k.-a.-t., Kubik Lörincz sz.- 
fehérvári kereskedő leányát.

Berki József költeményei. Berki 
József zalátai lelkész, kinek most kiadandó d a ­
laiból közöltünk néhányat, arról értesít bennün­
ket, hogy a Feleki József lelkész kiadásában 
megjelenő költeményeinek első kötete „Daloku 
czim alatt, a kitűzött határidőre, julius 15-ére, 
meg fog jelenni. Mivel pedig az előfizetés és 
megrendelés leginkább díszpéldányokra szól, 
azok tiz nappal később lesznek szétküldhe tök. 
Berki —  a szerző —  levele végén szives kö­
szönetét mond Baranya-, Pest- és Szatmarinegyék 
urainak és úrnőinek a meleg pártfogásért.

Fölhívás előfizetésre.
Néhány nap múlva befejeztük ezen év 

első félévét.
Ezen alkalommal kérjük a tisztelt elő­

fizetőinket, és mindazokat kik előfizetőink 
sorába lépni óhajtanak, miszerint az előfi­
zetési pénzeket idejekorán beküldeni szí­
veskedjenek, nehogy a késedelem za varra 
adjon okot.
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Ezúttal pedig szólunk a hátraléko­

sainkhoz.
Ha tudnák az illetők, hogy mily ál­

dozatokkal jár egy hetenkint kétszer meg­
jelenő lap szerkesztése és kiadása, ha 
tudnák, hogy mennyi szellemi és techni­
kai munka vétetik igénybe egy-egy szám 
megjelentetésénél: úgy bizonyára nem kés­
nének az esedékes előfietési pénzek ren­
des beküldésével és nem nehezednének 
teherként az amúgy is küzdelemmel fönn­
álló vidéki hírlapirodalomra.

Lapunk mint eddig, úgy ezentúl is 
hetenkint kétszer (szerdán és szombaton) 
fog megjelenni legalább 8 oldalnyi terje­
delemben, előfizetési ár pedig marad az 
eddigi :

egy évre . . . .  6 ffrt — kr.
félévre . . . .  3 frt — kr.
negyed évre . . 1 frt 50 kr.

Hazafias tisztelettel

A „ P é c s i  F i g y e l d *
(„Pécsi Hirlap- )

kiadóhivatala.

C S A R N O K .
A  visszatért.*)

Elbeszélés. —

• Irta Polgár János.
(Folytatás.)

VIII.

Ezeu időtői fogva hősünk egészen megvál­
tozott. Fölkereste a vig társaságokat, bálokat, 
tánczo8télyeket. Egyedüli bálványa Gábriellé 
lett. A múlt est eseményeit nem tudta fejéből 
kiverni.

Gábrieljéért rajongott. Azonkívül e főrangú 
nőuek reá gyakorolt hatása, s a rossz társasá 
gok, melyekbe került, egézzen más irányba te­
relték fülfogását, nézeteit, egész életét.

Szülőföldjére már csak gondolni sem akart, 
bauem e helyett áldozott szenvedélyeinek.. Az 
öreg Gundy tetszését teljesen megnyerte, ki már 
jövendő fiául tekintvéu öt, mitsem sajnált, csak 
Andor jól érezze magát.

Ily körülmények között nem csodálhatjuk, 
hogy Audor sülyedt, sülyedt folytonosan lefelé . . .

Mar bárom év mullott el a leirt esemé­
nyek óta s Kőfalvyné még csak egy levelet sem 
kapott fiától.

A jó auya elveszettnek bitté fiát, midőn az 
eleiutéu sűrűn érkezett levelekuek sora egyszerre 
csak megszakadt, midőn az eltévedt fiú hagyta 
édés anyját epedni, szenvedni.

A  jó anyának egyedüli támasza Boriska 
lett, ki —  habár szive vérzett Andorért, a csa­
pást békésen viselte s szívesen osztotta meg ne­
velőanyjával az élet fáradalmait, szenvedéseit.

Kőfalvyné halálosan megbetegedett.

Egy haldokló öbzí reggelen együtt találjuk 
őket szerény kis lakokban.

Az anya alig liheg már ; Boriska mellette 
térdel s mig a jó anyát vigasztalja, gondozza 
—  közbe közbe halk fohászt küld a mindenek 
urához.

A  fel-felbukkauó nap a szenvedő anya bús 
arczara veti bágyadt fényét, de csakhamar ki- 
szorúl az ablak redőnyein, majd hirtelen clbu- 
vik a felhők mögött, s a szobában újra homály 
8 borzadalmas csend honol . . .

—  Anyám, jó anyám 1 oh Istenem ! rosszul 
érzi magát ? töri meg a csendet Boriska s kö- 
nyes szemeit anyjára emeli.

—  Nem, nem édes leányom —  suttogja a 
szenvedő anya, csak itt, itt fáj nagyon, kimond - 
hatatl anal . . .  a szivére mutat.

—  Tudom, tudom, mi bántja édes anyá­
mat, de az ne aggaszsza, én hiszem, hogy ő 
visszatér.

*) A »*»ol Pál táraulat által jutalmazott pál/anti.

—  Visszatér ! —  sóhajt tel búsan —  már 
meg kellett volna jöuuie, ba most is az én jó 
fiam volna, hiszen irtai neki, ugy-e Boriskám ?

—  Igen auyáui írtam, de ö még nem vá­
laszolt.

—  Hozd csak ide leauyom az ö leveleit, 
hadd nézzem meg őket még egyszer utoljára . .  .

—  Utoljára?! s balk sikolylyal tudatta 
anyjával, hogy mint remeg a gondolattól.

Boriska teljesítette a kívánságot.
—  Nézd leáuyom ez az ö kezevouasa, ő, 

hiszen ü irt nekünk.
—  Igen, igen, irt jó auyárn, de ez már 

nagyon régen volt.
—  Bégen ? Nem, nem ! ü most is szereti 

anyját, szeret téged Boriskám, miért sírsz ! ü 
nem hagy el soha; ti még boldogok le sz te k . . .

Boriska szomorúan boliutott.
—  Nem hiszed Boriskaui ?
—  De elhiszem, csak édes anyám ne szen­

vedne, mert ez megöl engem is.
Kőfalvyné, úgy látszik, kissé megenyhült.
—  Nem soká szenvedek már édes leáuyom, 

majd ott a túlvilágon jobb dolgom lesz, majd 
megemlékezem ott rólatok is . . . hiszen Iste­
nemmel kibékültem, fiamnak is megbocsátok, 
mondd meg neki ezt leányom, ba majd újra ta­
lálkoztok.

—  Oh Istenem !
—  Jer közelebb Boriskám, te jó leány, 

jer ide, hadd adjam rád utolsó áldásomat.
—  Anyám ! s auyja mellé térdelt.
—  Édes leányom, légy jó —  s kiszáradt 

remegő kezeit nevelt leánya fölé emelte—  hol 
dogitsd fiamat. Ez egyedüli óhajom, jól jegyezd 
meg, és . . . szavai már alig voltak hallhatók 
—  néha néha áldozz az én emlékemnek is egy 
pár perczet . . . leányom imádkozzatok ér . . .  
lem is, ki annyira szeretlek benne . . .  te . . .  kot 
. . .  A  jó I s . . .  t e n . . .  á l d . . .  j ó n . . .  m e g . . .  
ben . . .  ne . . .  teket . . .

Még egy fohász, halk nyöszörgés s a sze­
retteit annyi jóval elharasztott anyai kebel meg­
szűnt dobogui.

Künn a síró őszi szél hordja a fák sárgult 
levelét.

—  Istenem ! mit tegyek ? Istenem ! —
: hangzik ra az árva rémkiáltása s kezeit tördelve 
' térdel a földön.

Ob ! az eibagyatottság pillanatában legjob­
ban érzi a tájó kebel, hogy vau Isteu ! Hozza 
fohászkodik : Istenem ! mit tegyek ?

A  kétségbeesés e pillanatában íróasztalá­
hoz megy, ir, ír, siet, hogy el ue késsék.

„Andor ! az Istenért ! édes anyja meghalt, 
jöjjön haza legalább a temetésére.**

. . . .Szomorúan búg a falu kis harangja ; 
mes8ze-messze elviszi a bús bírt a kis harang a 
fáradva dolgozó munkásokhoz.

Azok leveszik kalapjukat s egy „Mi- 
atyánku-ot mondanak a megholtért.

—  Ki halt meg ? — kérdi egy falusi a 
szembejövőt.

—  Nem is tudja kend ? —  válaszol ez —  
a jó Kőfalvyné asszonyság.

—  Ne mondja kend!  igazán? ejnye, ej­
nye, áldott egy jó teremtés volt a szegény.

Így beszéltek a falubau.

IX
—  Nem adod meg? gyáva!
—  Mit ? én nem adom meg ? vissza öt- 

venet ! ne mondja senki, hogy az üreg Guudy  
leendő veje nem teheti !

—  No no, csak el ue csapjak a kezedről !
—  Absurdum ! elleuemet legyőztem — k i ­

ált büszkén mellét verve.
—  Szegény Muki barátunk —  szól a másik.
—  Szegény ! bababa ! nevet gúnyosau a 

leendő vő —  bar küldhettem volna egészen a 
másvilágra, úgy csak az egyik kezét aprítottam 
össze.

Ily beszélgetés hallatszik az éjíéli órákban 
az egyik utcza sötét zugában, hol bárom négy 
lump a pislogó lampa fényénél játszik egész 
szenvedéllyel.

—  Andor ! Andor ! mi is lett belőled ? 
milyen szolid fiatal ember voltál te, midőn ide 
kerülte! —  ingerkedik vele a harmadik.

—  Szolid, szolid, bát nem lehet az ember 
mindig gyerek, hogy a mamara gondoljon.

—  igazad van Andor, a ki lelke vau ! —  
kiáltá Dénes —  hát még kinek oly szép kilá­
tásai vannak, mint neked. Igaz, hát hogy v a .y  
hölgyeddel ?

P É C S I  F I G Y ELŐ____________
—  Hogy ? hat már a kezét is megkenem. 

A  felelet természetesen igenlő. A ven róka meg 
kész örömmel adja atyai áldását. Uahaha ! mi­
lyen küuuyou kijátszom éu az üreget.

—  Halljuk!
—  Hat egyszerűen megtartjuk a lakodal­

mat s a birtokol átveszem. Akkor lehel am csak 
kártyázni !

—  No meg inni —  kiált közbe Dénes.
—  Világos, igyunk is miudjart a jó re- 

méuy fejében.
—  Váltót sem kell többé bamisitaui — jq. 

gerkedik Dénes.
—  Nem tudom, nem szorulok-e meg rá 

de az igaz gyerekek, akkor az egyszer szép 
szerivel szabadultam.

—  Tudtam éu azt, hogy az üreg Guudy ra 
számíthatsz.

—  Meghiszem azt.
—  Meuuyit is fizetett erted, hogy meg- 

meutse becsületedet?
—  Gondolom kétezerét.
—  Mar csak ezért is erdemes volt meg. 

kérni leauya kezel.
—  Hogyne ? bálából, bababa !
Ez uioübi szavakat mar az asztalra bo­

rulva moudotta ; a sok mutatás és tivornya any- 
uyira kimerítettek, hogy alig allhatott meg lá­
bain.

Mivé lett az előbbi Audor rövid három ev 
letolyasa aiatt ! « derek alak güruyedezui kez­
dett, férfias arczau barázdákat vont a sok ejje- 
lezes, a monokli meg a magas czilinder, meiyet 
úri módra már reg viselt, csak uevetsegesse let­
tek alakj et.

— Audor! uem játszol többé?
—  Nem, uem lehet !
—  Akkor menj a pokolba gyava !
—  iSeries, sértés! megtialsz gazember —  

s tautorogva emelkedett tol székéről.
—  N’iucs több peuzed nyomorult —  szol a 

másik —  akkor ue gyere aozeuK, bauem rneuj 
aludni.

—  Te, te! vigyázz! mer t . . .  ,de hol is a 
kczztyüui ?

(Folytatjuk.)

_____________________________ 1891. julius 1-éu

KÖZGAZDASÁG.
Az adriai biztositó társulat. Az

1890. evre voualkozo igazgalósagi jelentésűén, 
mely a május hó 21-éu tartott közgyűlés elébe 
terjesztett —  a társulat íeuallasa óta az 52-ik —
kővetkező jelentékenyebb adatok íoglaitatuak :

#

1. Életbiztosítás. Az említett evbeu eitogadott 
biztosítások 10:203,303 frt töke es 14,419 Irt 
jaradekosszegre ruguak. Az ev vegevei a biz­
tosítási aliomauy kerek 58 millió írt tokét es 
142,097 frt járadékot tett. Halai- es eletuael- 
biztosítások utáu 1890. evbeu 903,487 frt u- 
zettetett ki. Azoukivul függd karok reszere 
177,770 írt helyeztetett tartalékba. A  díjtartalék 
tesz kerek 11 karomauegyed millió Irtot, a nö­
vekedés sajat szamlara lesz 973,392 fon utót. 
—  i l .  Elemi (tűz-, szállítmány- es jeg-J bizto­
sítások. Ezeu agak díjbevételei 7.919,085 Írtra 
ruguak. A vizbiztositasok 2.924,027 irtot ige­
nyeltek, a karok pedig a vizbiztositasi resztetek 
ievouasa utau 3.704,153 Irtot. Ezenkívül 290,751 
irt függőben levő karok íedezesere tartalékba 
helyeztetett. A  díjtartalék 1.049,504 írtra, a 
több évi biztosítások tarjezaja pedig kerek 20 
és fél millió írtra rúg. Az elemi bizositasi agak 
miudegyike többe-kevésbbe veszteseggel járt. 
Az életbiztosítási ag uyeresége es a kamatte- 
lesleg uyeresége azoubau mégis iebetsegesse 
teszi, hogy részveoyeukiut 50 frt osztalék fizet­
tessék ki. A  tartalékok uüvekedese 1.082,420 
triót tesz, azok 1890. deczewber végóvel kerek 
14 és egynegyed miiló Írtra emelkedtek. Ezeu 
közgyülésbeu az elhalt uémet fökouzul báró 
Lutteroth Ármiu ur helyébe a cs. kir. tengeri 
hatóság elnöke dr. Alberi Glaustátteu Ágost báró, 
igazgatósági taggá választatott; továbbá újból 
megválasztattak báró Bemeit Károly, szintén 
igazgatósági taggá és Átlendüli György ur szám­
vizsgálóvá.



18^1. Julius 1 -én P a c s i  F I GY E L Ő.
— (A  pécsi sertéshizlaldában) í.

hó 10 én a sertés állomány: 206 drb kövér, 
2091 drb félkövér. 1675 drb sovány, 638 drb 
BÜ|dö sertés volt. Árak: kövér válogatott minő­
ség szerint 44— 45 kr. kilogrammonként, páron* 
kénti 45 kilogramm élet leszámítással ; süldők 
30— 33 kr. kilogrammonként élősúlyban. Kukori- 
cza 7 írt —  kr. m.-m., árpa 7 írt 50 kr. m. m. 
Darálás 50 kr. in. m.

Gabona-árjegyzék
Pic»  kir. városában 1891. évi juniua ho 13-án

tartott fieri vHHHri ól.

Az árak métermázsánként számíttatnak.
1 . . . — t f t — — frt -

Bob* ■J tavaszi ' • • — f — ■k
) uj . . .  9 . 30 9 . ló*

Kétszeres ) ó . .• • • «• — m
UJ . . • 8 . 50 8 „ 30

H jM* )a ó• • • » — 1»
) QJ . • . . .  8 . 30 8 . 20
t őszi — # ft

tavaszi • 7 r r,o 1 . 0 0 .
) uj • • r — —

i őszi • . —■ s — írt
Zéb ) tavaszi * * 9 40 7 g 20\1 uj ff — f* —
Bepcze ) • • • * f* — —
Bükköny ) szeaa . • * e 3 ) 7  * —

Kakcn« ■/.* ) 0 • * — —
) uj F*

* 1» — 6 „ 90.

Széna . ) ó• 4  „ — 3 „ 80
) UJ • • • r• — r —

SsalniH • • • • 2 „ 50 2  , 30

Kinalat : igen gyenge (mintegy 150 gabounkocsi volt 
piaczoa./

L a p t u l a j  d o ti o ü ;
NAGY FERENCZ

Felelőn szerkesztő :
HAKSCH LAJOS.

N Y I L T - T É R . * )

Segédjegyzö felvétetik.
Egy szolid jó bizonyítványokkal biró egyén,

az irodai teendőkben jártás, azonnal alkal­
mazást Dyerhet

Farkas József
garéi körjegyzőnél, kinél a közelebbi föltételek 
«8 megtudhatók.

E lje g y zé s .
M aráth József mágocsi áll. szaktan 

eljegyezte Schvarcz Mátyás kedves leá­
nyát K lárát Magocsou.

Dús m ellék  ereset
csekély fáradozás és nagy jutalék mellett. 
Ajáulkozók küldjék rövid éle,rajzukat, koruk, 
vallásuk és rendes foglalkozásuk megjelölése 
mellett M. F. jelige alatt a kiadó hivatalhoz.

• - i
; I Eredeti

Á G I N Á L "

LTERS
ni Tmiun üt
\ \ 1 VI
A ! . . A

bUo^üu"1' ’ reked,8f!«-' hol*»«

Kellemes természetes 
asztali-és gyógy viziNas- 
sau), mely elnyalkáso- 

é * gyomor bajokban jónak

ív Tessék határozott au rEredetiu Seltern-vizet »
feli*11' 111 kupakkal, vigtietával és a dugón „Eredeti4, 

irattal van ellátva Á— Raktáron mindenütt.
Seltersi vizszállitás Sellers-Weiburgban (Nassau)

f i i -   ̂ Ezen lovat alatt megjelentekért nem vállal 
0leloö8e*«t ' A Hz e r k .

K I  i d  ©  t  é

Két ház eladó!
Pécsett, a belvárosban a Feren- 

eziek-uteza 34-ik számú és a József- 
utczai 3-ik számú ház, szabad kézből 
eladó. Bővebb felvilágosítást ád a Fe- 
rencziek-utcza 34. sz. házban lakó tu­
lajdonos.

Egy kényelmes lakás
l

tágas udvarral és kerttel, a 
—  Anna-utcza 35. sz. a. -  

miatt jutányos áron azonnal

Tudakozódhatni Anna-utcza

belvárosban 
- elköltözés 
bérbeadó.
11. sz. a.

Korcsma bérbeadó!
Pécsett, a sátortábor málomi részén, 

a sarkon lévő

k o r c s m a ,  s z a t ó c s ü z l e t

és tőzsdével
azonnal bérbe vehető.

Bővebbet Saska Mártonnál,
Fehérváry-uteza 9. sz. a., a honvéd-laktanya 
átellenében.

+
+
+

+

i
♦

első pécsi temetkezési vállalat
- t é r  s z á r z i .  j í

\ an szerencsénk a nagyérdemű közönség tudomására hozni, miszerint ^
a legváltozatosabb ravatalozasok felállítására —  temetések rendezésére __ r T
úgy a halottak szállítására létesített üzletünket ujjabb átalakítások, —  ínin* Á  
dennemü igényeknek megfelelő felszerelések beszerzése, valamint tapintatos Ö* 
rendező alkalmazása folytán jelenleg oly helyzetbe hoztuk, bogv minden ősz- j f  
tályu temetkezéseket —  úgy helyben mint a vidéken p L

a legnagyobb pontossággal s az eddiginél és minden
temetkezési vállalatnál

*

"a jc -i
’ . I sokkal díszesebben és olcsóbban

+
♦

♦
+
♦
*

vagyunk képesek kiszolgáltatni.
Maradunk kiváló tisztelettel

„ C 0 N C ( ) H D 1 A “ első pécsi temetkezési vállalat tulajdonosai:
T u n u t  Y e n c z e l, K r i s z t i á n  J ó z s e f, S c h u b á r s k y  J á n o s ,

H r a n its c /i M .

w

_ _ _  _ _ _ _ _ _ _

M e l y i k  l a p r a  f i z e s s ü n k  elő?
Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva a legolcsóbb magyar lap az

+

a mely az uj évvel immár 25-ik évfolyamába lépett. E z  a magyar olvasóközönség lapja. 
Hiteles forrásokból származó értesüléseinek gyorsasága, alapossága es sokasága, ro­
vatainak változatossága, kitűnősége, a különböző olvasmányok gazdag tarhaza tettek az 
„Egyetértésit  népszerűvé. Az országgyűlési tárgyalásokról a legrészletesebb s 
c mellett tárgyilagos liit tudósítást egyedül az „Egyetértés** közöl Gazdasági rovata  
elismert régi tekintélynek örvend. A  magyar kereskedő s gazdaközönség nem 
szorul többé idegcu nyelvű lapra, mert az „Egyetértés4* kereskedelmi s tőzsdei 
tudósításainak bőségével s alaposságával ma már nem versenyezhet inas lap. A ke­
reskedő, az iparos s a mezőgazda megtalálja mindazt az „Egyetértésiben, a 
mire züksége van. Változatosán szerkesztett tárczajáhan, annyi regény olvasmányt 
ad, mint egy lap sem. Két három regényt közöl egyszerre, úgy, hogy egy év alatt 
30 —40 kötetnyi rtgmyt,  részint eredetit, részint a külföldi legjelesebb termékeket jó 
mngyarsagu fordításban kapnak az „Egyetértés- olva-ói. A ki olvasni valót keres és a 
világ folyásáról gyorsan és hitelesen akar értesülni, fizessen elő az 
„Egyetértés- re, melynek előfizetési ara egy bóra 1 fit 80 kr., 1 4 évre 5 irt s egy évre 
20 írt. Az eiötizetési pénzek az „Egyetértés- kiadóhivatalai»» küldendők. Mutatványszá­

mot a kiadóhivatal kivauatra egy beiig iugvcti e» beruicnivo küld.

É + + + + +  + + + + + +  > + + + + + + + +  * * + + * + + + + + + + + ♦ +
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V . 1

A volt Rosin^er-féle házban
(siklósi-utcza 10. sz. alatt)

b ö r k e r e s k e d é s ÉR)

nyittatott mit a czipészek-, csizmadiák-, szíjgyártók-, nyergesek-,
könyvkötők- és más hasonló iparral foglalkozóknak ezennel tudomására 
hozok tisztelettel

K ind i S . F.
nagy raktáromat a gőzgép tulajdonosok-

nak különös figyelmébe ajánlom.

Cs. kir. szab. Adriai biztosító társuiut Triesztben.

Höfler testvérek és társa 
gyárában Pécsett

10 t i m á r - i n a s
díjazás
nyerhet.

ellett azonnal alkalmazást

Egy 3 lakásból álló

új ház
kellemes fekvéssel, üzht lelállitásra alkal­
mas, Pécsett, családi körülmények miatt 
minden órán eladó. Bővebbet tulajdonos 
Takács Józsefnél, Virág-utcza 13. szám.

Riunione Adriatica di Sicurtá.
(alakult 1838-ban.)

V agyonkim utatás.
Életbiztosítási osztály. — A ) Mérlegszám la 1890. decsember 31-én.

VAG YO N  :
Ingatlanok Trieszt-, Bées-, Bruno-, Bu­

dapest-, Nisauo- és Velencéében . . 
Értékpapírok az A) részletezés szerint .
J e lz á lo g -k ö lc s ö n .....................................
Szerzett járadékok és tőkék . . . • 
Kötvényekre adott előlegek . . . .
Különféle ü g y n ök ség ek ..........................
Különféle társulatoknál
Különféle a d ó s o k n á l................................
Társasági összigaagatás (folyósz. egyenl. 
Átvitt jutalék és szervezési költségek . .

Osztr, ért.
TE H E R :

Osztr. ért.
forint kr. forint * kr.

2.938,700 — 
7.107,458 — 

35,000 — 
44,803 96 

993,863 98 
306,894 08 
143,172 31 
89,454 85 

229,582 56

Külön nyerem ény-tartalék.....................
Tartalék árfolyamingadozásások számára
D ijt a r t a lé k ............................ • • • •
K á rta r ta lé k ........................... .....
A bécsi Weihburggasse 939. sz. Lázon 

nyugvó teher (felmondbatlan hitbizm.) 
Nyeremény-osztalékkal biztosítottak szá­

mán* kiszolgáltatandó osztalékok 
Különféle társulatok
Különféle h i t e l e z ő k ................................

250,000 — 
163,786 21

177,776 63

94,500 —

32,696 52 
320,423 43 

33,440 04
11.826,929 74 11 826.929 74

Elemi biztosittási osztály.
B) Mérl»gg«ámla 1899. d»o«eab«r 31-én. (A i él«tl>t«to»Há»l o .itály  kivételével.)

Osztr. ért. Osztr. ért.
VAGYON’ : frt kr TE H E R : frt ! kr.

Künnlevő részvényfizetések . . . . 2.400,000 — R é a z v é n v tó k e ............................................ 4 000,000 —

Váltótárcza óh bankntalványok . . . 407.708 54 Nyeremény tartalékalap . . . . . . 68
Értékpapírok a B) részletezés szerint . 2 450,017 — Tartalék árfolyamingadozások számára 137,573 85
Ingalanok Triesztben . i . . . . 3'0,000 — Dijtartalék tüzkárbiztositásokra . . 1.612,910 22
Pénztár-állomány az igazgatóságnál és a „ szállítmánybiztosításokra . . 33,594 10vezérügynokséguél ................................ 170.S95 40 Tartalék jégkárbiztositásokra 20 >,000
Jelzálog-kölcsön............................................ 1,000 — Tüzkártartalék . • ................................ 241,152
Értékpapírokra adott kölcsönök 17,928 45 Szállítmány károk tartaléka . . . . 49.599 55
Követelések hitelintézetek, takarékpénz- Takarék és éllátási pénztár a társulati

tárak és b a n k á rok n á l.......................... 1.279.128 14 tisztviselők s z á m á ra ............................ 278,469 44
Ingóságok és biztosítási táblácskák az Életbiztosítási osztály (folyó számla) 229,582 56

igazgatóságnál és az ügynökségeknél 37,906 48 Különféle biztosító intézetek . . . . 343,843 77
Különféle a d ó s o k .......................... ..... • 63,906 43 Fel eem vett o s z ta lé k o k ..................... 2,245 —

Vezérügynökségek (a folyósz. egyenl.) 1.155.026 87 Osztalék az 1890. é v b e n ........................ 200,000 —

F őü gyn ök ségek .......................................... 63,676 11 Igazgatók és számvizsgálók illetéke 32,663 89
Kerületi ü g y n ö k s é g e k ........................... 19,943 46 Külöfnéle h it e le z ő k ............................. , 142,575 89
Különféle biztositó társaságok 282,833 19 Átvitel az 1891. é v r e .......................... 2,703 82
Átvitt jutalékok és szervezési költségek — —

8.734,5-0 ÖT
Későbbi években befolyó dijak öszszege |20.615,133 20 8,734,570 ÖT

T r ie s z s t  1891. május havában.
Az igazgatóság : Frigyesei Adolf, vártitkár.

Morpurgo Márk, Neumann Henrik, Ralli Pál, Keinelt Salem H.
Számvizsgálók: Affenduli György, Pojai Alberti Emil, dr. Perugiai Frigyes.

Magyarországi osztály:
Budapest, IV . váczl-u tcza  9 . s z . a .,  saját palotájában.

Báró Podmaniczky Frigyes, intéző. Liehtenberger. vezértitkár.
A tűz, élet, jég és szállítási biztosításokat illető börebb felvilágosításokkal szívesen szolgál az alulírott 

képviselet, a hol ezen biztosítások a legolcsóbb és legelőnyösebb feltételek mellet vétetnek fel.
Főttgynökség Pécsett FÜ R ST G Y U L A  urnái.

LE GRIFFON
a legjobb szivarkapapir

kapható A l t  I 3 Ű h m  kereskedésében Pécsett.

Sllrgöny !
Csak még néhány napig látható a Nádor 

szálloda, I-sö emelet 6-ik sz. szobában.

a 17 éves teljesen átlátszó nő, az újkor legna- 
| gyobb csodája. Ezen nő azon tulajdonsággal is 

bir hogy mindent megjövendöl. Látható naponta 
reggel 8 órától este 9 óráig. Beléptidij : 1*8Ő 
hely 20 kr. Il-ik hely 10 kr.

b u to rra k tá ra  és m ű h elye
(tetemesen n&gyobbitva)

F e re n c z ie k -u tc z a  II. s zá m .
(A pécsi edénygyár raktár ugyanott )

Nagy választékban teljes és stylszerüeu berendezett alvó-, disz- és ebédlő-szo­
bák, mindennemű fa-, vas- és kárpitozott bútorok, képek, tükrök, függönyök, függönytar­

tók, és minden e szakmába vágó czikkek.

Abban a helyzetben vagyok, hogy bútorvásárlások nálam ép oly jutányosán 

eszközölhetők, mint Budapesten vagy Bécsben.

Nyomatott Taizs Józsefnél Pécsett, 1891.


